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Gliederung des Vortrags
1. Rahmenbedingungen der historisch-philologischen Textanalyse im 

Zeitalter der Digitalität

2. Anwendungsbeispiele
Digital Plato: Zitate und Paraphrasen
Fragmente 

 Plutarchs Quellennetzwerk
Werkkontext und Editionen 

 Platon
 Plutarch

3. Ausblick auf Bedeutung und Nutzen



Stemma (aus M.L.West (1973)13      
Stemma aus Maas (1960) 7  

Stemmata



(nach Mansfeld/Runia [1997] 4) 

Hermann Diels’ Modell der antiken Doxographie 



Schema der Traditionsentwicklung in der antiken Doxographie nach Runia (2010) in 
Aetiana III, 518 

Schema der Traditionsentwicklung in der antiken 
Doxographie nach D.Runia 



Relationstypen mit hierarchischer Abhängigkeit 



(Autor A): wie bei Autor B steht, ereignete sich das 

Folgende bei XY: …

oder:

(Autor A): wie bei den Autoren B, C und D steht , 

ereignete sich das Folgende bei XY: …

oder:

(Autor X): Aber viele berichten, daß sich das 

Folgende bei XY ereignete: …



1. Schicht: Autor A benutzt Quellenwerke

Autor A zitiert Quellen a,b, ... (Autoren NN)

Autor A paraphrasiert, kommentiert a,b, ...

2. Schicht: Spätere Autoren (B,C, ...) benutzen Autor A

Spätere Autoren (B,C, ...) zitieren Autor A mit a,b, ...

Spätere Autoren (B,C, ...) paraphrasieren Autor A mit a,b, ...

Spätere Autoren (D, E, ...) kommentieren Autor A mit a,b, ... (Kommentare, 

Scholien)

3. Schicht: Editionen

Edition von Autor A (unter Berücksichtigung der handschr. Überl.)

Edition von Autoren B, C, ...

Edition der Kommentare Autoren D,E

Rekonstruktionseditionen: Fragmente der Autoren NN als Autoren F,G aus 

Autor A, B, C, D, E ... mit a, b, ...



Relationstypen als Netzwerk 
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Parallelpassagen zu Platons Werk in der antiken Literatur



Parallelpassagen zu Platons Werk in der antiken Literatur
Detailansicht: Parallelen in Eusebius‘ Praeparatio Evangelica



(Gephi: Circular Layout), eingegrenzt auf die Zeit bis Plutarch (bis 
125 n.Chr.) 

Plutarchs Quellen in den Viten des  Themistokles, Kimon und 
Perikles visualisiert mit Gephi nach Autor und Werk 
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Visualisierung der von Plutarch in seinem gesamten Werk  
häufig verwendeten Textpassagen



Visualisierung 
der 
in Plutarchs
Werken  häufig 
verwendeten 
Textpassagen 
so-
wie deren
Parallelen
in den Werken 
späterer
Autoren



Vergrößerte Detailansicht mit der Beziehung zwischen den 
Placita Philosophorum, Empedokles und der Schrift Plutarchs 
Adversus Colotem (Moralia 1107d-1127e) 



Empedokles B8 = Plutarch, Adv.Col.1111f. = Placita Philosophorum 885 d6-9 

λλο δέ τοι ρέω· φύσις ο δεν ς στιν κάστου ἄ ἐ ὐ ὸ ἔ ἑ
θνητ ν, ο δέ τις ο λομένη θανάτοιο γενέθλη·ῶ ὐ ὐ
 λλ  μόνον μ ξίς τε διάλλαξίς τε μιγέντων ἀ ὰ ῖ

στι, φύσις δ' π  το ς νομάζεται νθρώποισι. ἔ ἐ ὶ ῖ ὀ ἀ

Anderes will ich dir sagen: Geburt gibt es bei keinem von allen
sterblichen Wesen, und auch kein Ende im vernichtenden Tod,
sondern nur Mischung und Neugestaltung des Gemischten
gibt es, bei den Menschen wird es Geburt genannt.



Fazit: Anforderungen an eine Taxonomie der Quellenrepräsentation

Die Quellen, die in einem bestimmten Werk benutzt hat, 
müssen identifiziert werden

Die Rezeption und Nachwirkung muß dargestellt werden

Die Quellensammlungen, die Fragmente oder andere Quellen 
zu Werkkontexten oder Autorenwerken rekonstruieren, müssen 
sichtbar werden



Vielen Dank für Ihre Aufmerksamkeit!
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